@Wfs

TERMINAL PERISSABLE Baréme des frais applicables au 1er Janvier 2026

PERISHABLE TERMINAL Price list applicable on 1st January 2026

FRAIS FIXES DE MISE A DISPOSITION FIXED RATES FOR RELEASE OF CARGO
Frais applicables aux sorties sous douane et coté ville Applicable to release at airside and landside.
Produits Périssables hors NHC et congelés Perishable products except NHC and Frozen
Par kilo Per kilo 0,105 €
Minimum de perception par expédition Minimum per shipment 56,20 €
Produits (NHC) non destinés a la consommation humaine et non congelés Products (NHC) not intended for human consumption and not frozen
Par kilo Per kilo 0,105 €
Minimum de perception par expédition Minimum per shipment 88,00 €
En sus, pour 'Entreposage au Congélateur In addition, for Freezer Storage
Produits Congelés et autre Produits NHC Congelés Frozen and Other Frozen NHC Products
Par kilo et par jour Per kilo and per day 0,222 €
Minimum de perception par expédition Minimum per shipment 135,70 €
FRAIS DE CONTROLE VETERINAIRE * VETERINARY CHECK FEES * 111,10 €
Contréle PER a la demande, par expédition et par controle On request check list for PER, per shipment and per check 36,00 €
En cas de non-conformité nécessitant une 2e présentation ou plus — Par In case of non-conformity requiring a 2nd presentation or more — Per 72.00 €
présentation presentation ’
FRAIS DE MAGASINAGE * STORAGE FEES *
Par kilo et par jour, avec application du poids - volume Per kilo and per day with application of chargeable weight 0,110 €
Minimum de perception par expédition et par jour, selon nature du Minimum per shipment and per day, depending on the nature of
produit goods
Produits périssables hors NHC et congelés perishable products non-NHC, and frozen 57,20 €
Produits NHC et non Congelés NHC and non-frozen products 99,00 €
En sus, pour le stockage au Congélateur In addition, for Freezer Storage
Produits Congelés et autre Produits NHC Congelés Frozen and Other Frozen NHC Products 72,10 €
Franchise : 1 jour, y compris le jour d'arrivée du vol si notification de mise a 1 day including day of arrival if notification of shipment availability sent
disposition envoyée avant 15h before 3pm is free of charge
Toute journée commencée est due Any day started is due
Frais de PASSAGE Cost of TRANSIT in terminal
Applicable sur les compagnies non assistées par WFS, et/ou remise directe sous Applicable for airlines not assisted by WFS, and/or direct hand-over airside
douane par un agent de handling tiers ou transitaire, ou assistant transitaire by a Third-party handling or freight forwarder, or handler of forwarders
Par LTA Per AWB 128,00 €
FRAIS DE HANDLING pour les produits vétérinaires HANDLING CHARGES for veterinary products
Applicables aux agents de handling tiers Applicable for Third-party handling agent
Par kg Per kg 0,09 €
Avec un minimum de With a minimum of 15,00 €
UTILISATION DU TERMINAL PERISSABLE EN DEHORS DES USE OF PERISHABLE STATION OUTSIDE THE OPERATING
HEURES D’OUVERTURE HOURS
Heures d’ouverture du Terminal Périssable Opening hours of the perishable station :
Lundi au Vendredi : 07h00 - 21h00 Monday to Friday: 07h00 - 21h00
Samedi : 07h00-16h00 / Dimanche : 07h00-18h00 Saturday : 07h00-16h00 / Sunday : 07h00-18h00
En dehors de ces heures, par heure (toute heure commencée est due) Outside those hours, per hour (any hour started is due) 150,00 €
TOUS LES PRIX INDIQUES SONT HORS TAXES ET EXPRIMES EN EUROS, ET SONT SUSCEPTIBLES DE MODIFICATIONS EN COURS D’ANNEE
ALL ABOVE RATES ARE IN EUROS AND DO NOT INCLUDE ANY TAXES, THESE RATES ARE SUBJECT TO CHANGE IN THE COURSE OF THE YEAR
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE WFS

Article 1 - OBJET ET CHAMP D'APPLICATION

Les présentes Conditions Générales de Vente (CGV] ant pour objet de
régir les relations contractuelles entre vn Client &t la Société de
manutention [WFS), &n ce gui concerne toule entreprise ou transaction
relative, mais sans 'y limiter, sux services de piste, aux services de fret et
de cowrrier, aux services d'assntance et i tout avtre service logistigue
fourni par WFS.

Les présrtes CEV peuvent Sre midses b jour S8 ternpd & autre ot peuvent
Etre condultées i Iadresse https/fwww wiiaero/ Les présentes G
prévalent sur toutes autres conditions géndrales ou particulisres mises
par e Chent, mai 4i des conditions particuliéres Lont convenues svec le
Client et dans la mesure ol elles sont incompatibles avec les présentes
CEV, elles prévaudramt sor les présentes CGW.

Article 2 - EXECUTION DES PRESTATIONS

Le Chient donnera toutes les instructions nécessaires & WFS pouwr
Fexécution ded bervices conwenus entre |es Parties tels gue bed services de
piste, les services de fret et de courrier, les services d'assistance et towt
sutre service logistigue. Sauf accord contraire entre bed parties, WFS n' et
pas tenwe de vérifier les documents (facture commendiale, bardereau de
colisage, etc) fournis par e Client. Toute instruction spécifigue 3 la
livraison (paierment & la livraison, déclaration de valeur ou assurance,
intérét particulier & la livraison, etc.) devra &tre transmise par &crit en
double powr chaque prestation et desra &tre expressment approuvis
par WF5.

Article 3 - OBLIGATIONS DU CLIENT

Obligations déclaratives : Le Client sera seul responsable de toutes les
conséquences résultant de 'abience dinformations et de dédarations
complétes concenmant [a nature of 1a spécficibé des manchandises lorsgue
celles-ci nécessitent des dispositions particuliéres, y compris &n ce qui
concerne bewr valeur, sinsi gue lewr dangerosité au lewur fragilité. Le Client
sera seul responsable, sans recours contre WFS, des conséguences
résultant de décdarations ou  documents  erronéds,  incomples,
inapplicables ou tardifs, y cormgris, mais sans &'y limiter, les informations
nécessaires & la fourniture de toute déclaration exigée par la
réglementation douaniére, notamment pour  le  transport  de
marchandises expédided depuis des pays tiers.

Farmalités douanibres : Le Clent garantit & reprédentant én dosane de
WFS contre toutes led condéquences financiéres découlant d'instructions
erronées, de docurnents inapplicables, etc., entrainant généralement le
paiement de droits etfou taxes supplémentaires, & gel ou la saisie des
marchandises, et des amendes, etc, &'par Pautorité  publigue
compéternte. 5i lkes marchandises font 'objet &'wn dédouanement
préférentiel condu ow aocordé par Pautorité dousniére de Flinion
eurapéenne ou de taut autre pays, le Client garantit qu'il & pris toutes les
L res néoess aires, conformément & la réglementation douaniére, paur
Sassurer que toutes led conditiond sont réunies pour éwiter toube nan-
conformité des marchandises vis-3-vis des régles de qualité ou de
normalisation technigue.

Article 4 - RESPOMNSABILITE ET ASSURANCES

Pour tout préjudice avéré imputé & WFS, cette demidére ne sera
responsable gue des dommages prévisibles au moment de la signature du
contrat, et qui sont |a conséquendce immédiate et directe d'un
manquement aun prestations convenues. WFS ne sera en aucun cas
responsable vis-d-vis du Client de toute perte de praft, perte d'usage,
perte de clientéle, perte de réputation, perte de chiffre d"affaires, perte
d'écaonamies anticipées, perte dactivité, perte de contrat, ou de toute
perte ou dommage acoessoire, spécial, indirect ow congécutif, ou
dommages punitifs, exemplaires ou non compensatoires, encowrus ou
subis par le Client découlant de ou en relation avec Mexécution des
prestations par WFS. Les dommages et intéréts sont strictement limités
aux rmantants indigues ci-dessous.

La responiabilite de WFS et limitde & celle encourue par les parties
substitudes dans le cadre de "opération confide 3 WFS.

Sauf accord contraire des Parties, larsque |a responsabilité personnelle de
WFS et engagée, powr quelgue raison ef & guelque titre gue e Loit, elle
sera strictement limitée aux dommages aux biens imputables & des pertes
et dommages pendant la prestation, & concwrrence de 20€ par
kilogramme de poids brut de biens manquants ou endommagés, sans
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dépadier, quels gue soient le poidd, ke valume, les tailles, b nature ou la
valeur des biens respectifs, un montant supérieur & 750 € par calis au
chargement unitaire itigieus, avec un montant maximum de 50 000 € par
Evenement.

Dans hypothiése ol la responsabilité personnelle de WFS serait engagés
pour tout autre dommage, lindermnité due par WFS serait stricte ment
liritée au pric de transport des marchandises (hors draits, taoess et frais
divers) ou & celui de la prestation entrainant le dommage tel gue prévu
#u contrat. Cette indemnité ne peut excéder celle qui @it due en cas de
demmages ou de pertes de marchandises. Aucune disposition des
présentes (GV n"exclut la responsabilité en cas de décés ou de dommages
corporels causés par négligence ou la respansabilité en cas de déclaration
fraudulewse. La société WFS est couverte par des assurewrs dont la
responsabilité financiére est reconnue contre os% pertes et fisques, pour
des mantants jugés prudents et habituels dans s sectewrs & activité dans
lEdauels &lle fxarce sod activits,

Article 5§ — MODALITES DE PAIEBMENT

Les prestationd sont payables par prélevernent automatique, virement
bancaire ou carte de crédit & réception de Facture, et en tout étatde cause
dans wn délai de 30 jours & compter de la date de factwure. Toute
contestation relative & une facture dewvra étre formulée, n tout ou partie,
dans les 10 jours calendaires & compter de sa réception. 5 seule une
partie de la facture eit contestée, [a partie non contestés sera payée
conformément aux termes des présentes CGV.

Aucun escomple ne sera accordé pour towt paiement anticipé émis avant
la date d'échéance figurant sur la facture.

Pour tout retard de paiement, la partie défaillante sera redevable de
pénalités de retard au taux dinkérét légal défini par la Bangue Centrale
Européenne majoré de 10 paints de powrcentage tel gue défini b Martiche
L.441-10 alinéa 12 du Code de commerce, ainsi que dune indemnité
forfaitaire pour frais de recouvrement de 40 (guarante) euras telle gue
définie & Farticle D.441-5 du Code de cormmeerce.

Tant les frais de retard de paiement que Iindemnité sont dus de plein
drait, sans guune mise en demeure ne soit ndoeisaire, sans préjudice de
tout recours passible, powr tous autrées dommages résultant directement
de e retard de paierment, y compris be droit de rétentian conventianmel
de WFS, oppodable & toutes les parties, et un privilege contractuel
canventionnel de poisedsion fur tows bed biens, valewrs et documents en
pessession de WES, afin de garantir toute dette.

Article & — CESSION ET NOVATION

6.1 Aucune des Parties ne peut céder, transférer ou effectuer la novation
de ses draits, avantages etfou abligations en wertw des présentes GV s &
un tiérs sani le consentement écrit préalable de Favtre Partie.

6.2 Nonobstant ce qui précéde, le Client accepte que WFS puisse, sans
qu'il Loit nécesssire d'obtenic un consentement ou une action
iupplémentaire de la part du Client, céder, transférer ou effectoer la
novation de 'ensemble de ded droits, avantages et/ou obligations en
wertu des présentes CGV b toube Société Affilise de SATS.

6.3 Sauf sccord comtraire entre les Parties :

(a) en cas de cession, s Société Affilide de SATS concernée assumera tows
les droits et avantages de WFS &n vertu des présentes CGV & compter de
la dave d'effet de ladite cession | et

(b] en cas de nowation ou de transfert, la Société Affiliée de SATS
concErmeés asdwmera taus les droits, avantages et obligations de WFS en
wertu des présentes JGY comme i elle &tait la partie initiale des CGV en
liew ef place de WFS, & compter de la date @effet de ladite novation au
tramsfert.

6.4 WF5 devra informer be Client par écrit de toute cession, novation au
transfert, en identifiant la Société Affilide de SATS concernde ainsi que la
date deffet de ladite cession, novation ou transfert. Cette notification
dewra étre donnée au plus tard cing [5) jours ouvrés avant la date d"effet
de la cesdian, nowvation ou transfert. Les Parties carviennent en autre de
signer et de remettre tous decuments et d'sccomplic toutes démarnches
rasannablement nécessaires pour donner effet i ladite cesdion, novation
ou trangert.

6.5 Aux fing de la présente clawse, « Société Affilide de SATS » désigne
toute entité directement ou indirectement contrdlée par SATS Ltd., be
terme = contrdle » signifiant la détention (directe ou indirecte] de plus de
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S0 % des actiond aves droft de wote de ladite entité ow be drait de nammear
la majarité des membres de son conseil d"administration au o un organe
de direction éguivalent.

Article 7 - RESPECT DES LOIS ET PROTECTION DES DONMEES

Dand le cadre de Mexécution de ses obligations en vertu des présentes,
chague partie respectera et veillera d of que son persannel, s&d entités
affilifes et les tiers engages par ladite partie dans le cadre d activités &n
werty ded précentes OGY [les o Représentants ») L6 conforment & toutes
les lois et réglernentations nationales ou internationales applicables & la
prestation de services en vertu des présentes (les « Lois Applicables #], y
compris les Lo Applicables en matigre de sanctions, de contrile des
expartations, de lois relstives b la concurrence, de  pratiques
commenciabes kypales, de lutte contre le blanchiment dangent, contre les
pots-te-vin &t contre la corruption. Le Chent décdare, garantit et $'engags
comme Suit : &) & la date ded présentes, ni lui ni aucun de sed
Représentants ne sont ou nagisient pour | comple de personnes
spurnises & des restrictions en vertu de toute loi ou réglementation
commerciale applicable & La fowrniture de services en vertu des présentes
CEV, y compris, afin d'éviter toute ambiguité, les Résolutions du Conseil
de Sécurité des Nations Unies, bes embargos ou mesures nestrictives de
I'Union européenne, des Etats membres de PUE, du Royaume-Uni ou de
Singapaur, les réglements sur I"administration des expartations des Etats-
Unis [Expart Administration Regulations - « EAR », &t les lois relatives aux
sanctiond administrées par I'Office of Foredgn Adsets Control du
département du Trésor des Etats-Unis, 1 sutres mesures applicables
relatives sux contriles et sanctions commernciaux administrées par les
sutorités gouvermementales compétentes pour &5 activités au titre des
présentes  (collectivement bes « Lois Commerciales ») (s Personnes
sournises i des redtrictions =) ; b] pendant la durde ded prestationd ni lui
Ai sucun de sed Représentants n"agiront powr le compte de Personnes
sournides & des restrictions ; et, ¢ le Chent <"abstiendra, et veillera & c
gue sed Représentants s'abstiennent, de prendre des mesures gui
entraineront ou seront raisonnablement susceptibles dentrainer wne
wialation des Lois Commerciales par WFS, y compris en utilisant les
services de WFS, au profit dun pays sanctionné en wvertu des Lo
Cammerdialed d'une Perdonneg sournite i ded redfrictiond, dun séraned
(i} qui est sowmis & des restrictions ou sanctionné en wvertu des Lo
Commerciales, ou (i) gui a &té identifié par le Bureaw of ndustry and
Security du départernent du Commerce des Etats-Unis comme faisant
I'objet de restrictions &n vertu de FEAR (= Adronef soumis & des
restrictions =}, ou de marchandises qui ont é2é au doivent &tre importées
ou exportées en wiolation des Loi Cormmerciales. 50 WFS estime
raannablement et de banme fai (i) que be Client o Fon de sed
Représentants a agi en violation des présentes COGY, des Lois Applicables
ou des Lok Commerciales dans |& cadre de tout service ou transaction en
wertu des présentes et est devenu une Personne soumise & des
restrictions, ou agit powr le compte d'ume Personne soumise b des
restrictions ou d'un pays sanctionné &n vertu des Lois Commerciales, au
fii) gue la fourniture des Services en vertu des présentes pourrait 8tre au
profit d'un Aéronef sournid & ded redtrictions, ou (i) que la fowmiture des
services en vertu ded présented powrrait mettre WFS en podition de
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wialation de< Loii Applicables, Lois Commerciales ou de sed politiques
internes relatives au respect des Lob Commerciales, WS & réserve b
draoit de suspendre les services ou de mettre fin A la relation contractuells
entre |es parties. Ce Faisant, WFS ne sera redesvable d'aucune autre
compensation vis-d-vis du Client paur ou en lien svec toute transaction
paside, en cours ou future ou pour toule awlre rason en werto des
présentes 0GV.

Dang la mesure ol det données & caractére personnel Lont traitées par
les parties, chaque partie certifie ot garantit qu'elle respecte toutes les
abligations qui lui sont imposées par les lois applicables en matigre de
protection des données & caractére persannel, y campris (a) les lois de
I'Union européenne ou des Etats membres en ce qui concerne les
données i caractére personnel pour lesqoelles elle st soumise aux Lo
de FUE sur la protection des données ; et [b) towte autre loi applicable en
ce qui concerme led donnéss i caractére persannel pour lesgquelles &lle et
sournide & dautres lois swr la protection des données. Chague parte
certifie qu'elle sera &n mesure de prouver cette conformité & la demande
de Fautre partie. Chague partie s'engage & (i) traiter les données &
caractére personnel exclsivement powr les finalités néosssaires &
Fexécution des prestations et, plus généralement, 4 elle agit en gualité
de sous-traitant, & n"agir que sur instruction écorite de ["autre partie ; (ii)
atgurer la protection ded données b caractére personnel et du traitement
w afférent dans e respect de la réglementation applicable ; [iil] assurer un
nivesu de wtcuritd appropeié compte tenu des risques du traitement et de
la nature dei données concermées par MSE 8n EUVre des mesures
technigued &t organsationnelles appropriées ; (iv] coopérer afin de
répondre & une demande d'exercice deles droits garantis par la législation
applicable &n matiére de protection des données ; |v) signaler rapidement
et par derit tout incident relatif au traitement et & la séeurité des donndes
& caractére personnel traitées pour le compte de Fautre partie ; i)
apporter toute la coopération nécedtaire afin de minimiser |eg
conséquendces de ced indidents & I'égard ded personnes concernées, et
permettre & Fautre partie de remplic toutes ses obligations légales ; {vii)
permettre & autre partie de réaliser des audits de sécurité larsque cette
dernigre Pestime ndéosssaine, [viii) ne pas désigner de sous-traitant
ultériewr sans Faccord derit préalable de Fautre partie (] ne pas
transférer les donndes § caractire personnel traitées en dehors de 'Union
eurapésnne sani la mse en cewe d'un mécanitme albernatif de
pratection des données i caractére personnel, (x) supprimer ou restituer
sani délai lei données & caractére personnel i b demande de I"awtne
partie ou & la fin de la période de comdervation, conformément & La
réglementation applicabls_

Article 8 — COBMPETENCE ET LEGISLATION APPLICABLE

Tout litige ou toute réclarmation pouvant survenic entre les Parties sera
extutivement régije)] par bes ko du pays o l&s services de WFS sont
fournis. En cas de litige ou de rédlamation qui ne pourrait tre résolue) &
Famiable entre led Parties, b tribunaue do pays ob WFS fournit des
Servioes et est immatriculée serant compétents, méme en cas de pluralité
de défendeurs ou de tiers défendewrs.
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WFS GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE

Article 1 - FURPOSE AND SCOPE

The purpase of the present General Terms and Conditions (TEC) & m
gowern the contractual relations between a Client and the Handling
o pany [WEFS), with regarnds to any undertaking or transaction pertaining
but not limited to ramp services, cargo and mail servicss, suppart services
and any other logistic services provided by WFS.

These TEC may be updated from time to time and may be found at
httpes: ! feeanwr i sera/ These TEC presail over any other general or
special term and conditions issued by the Client, but if Special TEC are
agresd with the Client to the extent that they are inconsistent with thews
TEC, they will hawe precedence owver these TR

Article 2 - PERFORMAMNCE OF THE SERVICES

The Client shall Bsue all necessary instructions to WFS for the
performance of the services as agresd between the Parties such as ramp
services, cargo and mail services, support services, and any other logistic
services, Unless otherwise agreed between the parties, WFS @& not
reguired to verify documents [commerdial invaice, packing note, &tc.)
provided by the Clisnt. Any delivery-specific instroction (payment on
delivery, decdaration of value or ingurance, special interest in delivery,
ete ] shall be made in writing in a duplicated order for each service and
shall be expressly approved by WFS.

Article 3 - OBLIGATIONS OF THE CLIENT

Declaratory Obligations: The Client shall be solely liable for all the
consequences resulting from any faillure ta provide the information and
completed declaration regarding the spedfic natwre and the specificity of
the goods where the latter require specific pravisions, incduding their
witlue a5 well &5 their dangerousness or fragility. The Client shall be salely
liable, with no right of redress againit WFS, for any conieguences
redulting  from  erroneocus, incomplete, unenforceable or delayed
declarations or docurments, induding but not limited to the infarmation
needed for the provision of any declaration required by customs
regulations, notably for the transportation of goods shipped from third
courtries.

Customs  formalities: The Ohent shall hald the WFS  custorns
representative hanmiless againgt any financial corsequences arising from
erronssus inttructions, unenfareeable documents, etc., generally keading
to the payment of additional duties and )/ or taxes, fréezing or seizune of
the goads, and fines etc., to by the relevant public autharity. IF the goods
are customs deared under & preferential status that was entered into or
granted by the European Union ar any ather countries custom’s authority,
the Client guarantess that it hes taken all the steps necesssary purisant (o
customi regulations, to enswre that all conditions for the fadlure of ary
goods to comply with the guality or technical standardisation rules.
Article 4 - LIABILITY AND INSURANCE

Far any evidenced prejudice attributed to WFS, the latter shall only be
liable for damages foresseable at the time the contract was signed, and
which are an immediate and direct result of a breach of agresd services.
In na event shall WS be liable ta the Client for any loss of profit, lass of
use, low of goadwill, less of reputation, loss of revenue, less of anticipated
savings, loss of business, lass of contract, or for any incidental, special,
indirect or consequential loss or damage, or punitive, exemplany or non-
com pendatary damages, incurmed or sustained by the Chient arising owt of
or in connection with WFS's performance of the services. Damages ane
stricthy limited to the amounts set forth heresnder.

The liability of WF5 is limited to that incurred by the substituted parties in
the framewoark of the operation entrusted o WFS.

Unless the Parties agree otherwise, where WFS's personal liability is
incurred, for any reason and in any capacity, it shall be strictly mited
damages to goods attributable o losses and damages during the
aperation, thereof, up to €20 per kilogram of gross weight of misging or
damaged goods, without exceeding, regardless of the weight, wolume,
sizes, nature ar value of the respective goads, an amount exceeding €750
per disputed package or unit load with & masimum amaount of £60,000
per event.

Should WFSs personal liability be incured for any ather darmages, the
compensation owed by WFS shall be strictly limited to the price of
trangpartation goods [exclusive of duties, taxes and miscellaneous costs)
or to that of the service leading o the damages as provided under the
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contract Such compensation shall not excesd that which is awed in the
evert of goods damages or losses. Maothing in this T&C shall exclude
liahility for death or persanal injury caused by negligence or Rability far
fraudulent misrepr wor. WFS i @ 1 by insurers af recognized
financial responsibility against such losses and risks and in such amaounts
as are prodent and customary in the businesses in which WFS operates
and is engaged.

Article 5 — PAYMENT TERMS

Services shall be payable by direct debit, bank transfer or eredit card an
receipt of the invoice, and in all instances, within 30 days from the date of
the irvoice. Any dispute relating bo an invoice shall be raised, in total or in
part, within 10 calendar days of its receipt. If anly part of the imoice is
disputed, the non-disputed part shall be paid as per the terms herein T&C.
Mo disoount shall be granted for any early payment issued before the dus
date appearing on the ineoice.

Far ary late payrment, the defaulting party shall awe late payment fees at
the legal interest rate defined by the Ewropean Central Bank plus 10
points of percentage as defined in Article L.441-10 section 12 of the Code
of Commerce, a5 well as a fived recovery costs indemnity of 40 {forty) Eura
a4 defined in Article D.441-5 of the Code of Commerpe.

Both the late payrment fees and indemnity are due as of right, without 3
notice being necessary, without prejudics ta any passible remedy, far any
other damages arising directly from swuch delsy in payment, induding
WFS's conwentianal right of rétention, enforceable against all parties, and
a conventional contractwal possessory lien ower all goods, walses and
descurnents in WFES's possession, in order to guarantes any debt.

Article & ASSIGNMENT/NOVATION

6.1 Neither Party may assign, novate or transfer its rights, benefits and/for
obligationd under these TEC to any third party without the griar written
cansent of the ather Party

6.2 Motwithstanding the faregaing, the Client agrees that the WFS
may, withowt the need for further consent or action from the Chent,
a4 sign, novate ar transfer all of its fights, benefits andfor obligations
under these TEC to any SATS Affiliate.

6.3 Unless otherwise agreed by the Parties:

(aj in the case of an adsignment, the relevant SATS Affiliate
shall assume all the rights and benefits of the WFS undear
these TRC wpon the effective date of such assignment; and

(-1} in the case of a movation or tréansfer, the relevant SATS
Affiliate shall assurme all the rights, benefits and
obligations of the WFS under these TEC a< if it were the
ariginal party in place of the WFS upan the effective date
of such novation or transfer

6.4 The WF5 shall provide the Client with written natice of any swch
assgnment, nowation or trandfer identifying the relevant SATS
Affiliate and the effective date of such assignment, nosvation or
transfer. Swch natice shall be given no later than frve [5) business days
priar ta the effective date of the assignment, novation ar transfer.
The Parties. further agres to execute and deliver such documents and
do all things as may be reasonably requined to give effect to swch
assigrment, nowation or transfer.

6.5 For the purpese of this clause, "SATS Affilisbe™ means any entity
directly or indirectly controlled by SATS Lid., where “contral™ means
the awnership (directly or indirectly) of more than 505 of the woting
shares of that entity or the right to appaint a majority of the members

of its board of directors or equivalent governing body.

Article 7 - COMPLIANCE WITH LAWS AND DATA PROTECTION

In the cowrse of performing its obligations hereunder, each party shall and
shall ensure that it personnel, affilisted entities and third parties
engaged by such party in respect of sctivities wnder this T&C
[ Representatives’], comply with all natianal or international aws and
regulations applicable to the pravision of services hereunder ("Applicable
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Laws'] including Applicable Laws regarding sanctions, export controls,
anti-trust, Fair competition, anti-money laundering, anti-bribery, and anti-
corruption. The Chient represents, warrants and undertakes, a< follows: a)
as at the date hereof, neither it nos any of its Representatives are or ane
acting on behalf of persond restricted under arry trade L or regulation
applicable ta the proviion of senvices under this TRC induding, for the
avoidance of doubt, N Security Coundil Resolution, sanctions and expart
contral laws embargoes ar restrictive measures of the European Unian,
individual EU Member States, the United Kingdom, or Singapore, the LS
Export Administration Regulations, laws regarding sanctions administerad
by the US Department of the Treswry's Office of Fareign Assets Control,
and ather applicable measures relsted to trade controls and sanctions
administered by governmental authorities with jurisdiction ower the
activities hereunder (collectively "Trade Laws”) (“Restricted Persons™); b)
for the duration of thit TEC neither it nor any of it Representatives will
act on behalf of Restricted Persons; and, ¢} the Clent shall not, and <hall
eniure its Representatives shall not, take any sctions that shall result or
are reasonably likely to rewlt in a wolation of Trade Lews by WFS
induding by wsing WFS™ services, for the benefit of a country sanctioned
under Trade Laws, a Restricted Persan, an airoraft that [ij is restricted ar
designated under Trade Laws, or (i) has been identified by the WS
Departrment of Commerce's Bureaw of Industry and Security a3 subject to
restrictions under the US Export Adminitration Regulations ["Restricted
diireraft™), or cargo that has been, or is to be, imported or exparted in
vinlation of Trade Laws. In the event that WFS forms a reasonable, good
faith belief (i) that Client or one of its Representatives has engaged in
conduct in violation of this TEC, Applicable Laws or Trade Laws in
connection with amy serdoes or transactions hereunder, has become a
Restricted Persan or is acting an behalf of a Restricted Person ar a country
sanctioned under Trade Laws, or (i) that the provision of services
hereunder could be for the benefit of a Restricted Aircraft, or (i) that the
prowiion of services hereunder could put WFS in breach of Applicable
Laws or its internal palicies regarding compliance with Trade Laws, WFS
reserves the right to suspend the s=rvices or terminate the contractual
relationship between the parties. Upon doing 5o, mo  further
comipensation shall be awed by the WFS to the Client for ar in connection
with ary past, pending or future transaction ar for ary ather reasan under
this TEC.
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To the extent any personal data is being processed by the parties, sach
party certifies and warrants that it complies with all obligations imposed
on it by the applicable personal data protection laws induding (a)
Eurapean Union or Member State laws with respect to any personal data
in regpect of which it i< subject to EU Data Protection Laws; and (b] ary
ather applicable Ly with respect to any personal data in respect af which
it i subject to any other data protection laws. Each party certifies that it
will be able 1o prave such compliance at the other party's reguest. Each
party undertakes to: [i] strictly process personal data for the purpoies
necessary in the provisions of the services and, mare generally, if it is
acting a% the data procesior, to act anly pursuant to the ather party's
writben ingtrsctions; (i) endure the protection of the personal data and of
the relsted processing in compliance with the applicable regulatian; (i)
ensure an appropriate level of security comgidering the risks of the
prooessing and the nature of the data concermned by implementing
appropriste technical and organizational measures; [iv) cooperate in
arder to comply with a request for the exercise of the rights guaranteed
by applicable data protection law ; [v] repoart promptly and in written any
incidents relating to the processing and security of personal dats
processed on behalf of the other party; |vi] provide all necessary
cooperation in arder to minimize the consequences. of such incidents with
regard to the persond concerned, and to allow the ather party to fulfil all
its legal obligations; |vil] allow the ather party to carry out security audits
when the latter considers it mecessary, [vill] must not appoint a swh-
prooessor withaut the prior written consent of the other party (ix] not
transfer the personal data propessed outside of the Ewropean Union
without the implementation of an alternative mechanism of personal
data protection, (k) promptly delete or return the personal data upon
reguest of the other party or at the end of the retention period, in
accordance with the applicable regulation.

Article 8 — JURBSDICTION AND GOVERNING LAW

Auny dispute or daim that may arise between the Parties will be exxclusively
governad by the laws of the country where WFE's services are provided.
In the event of any dispute or claim that cannot be resobed amicably
betwesn the Parties, the Courts of the country where WFS provides
Services and is registered, have jurisdiction, even in the event of multiple
defendants ar third-party defendants.



